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《論語》「繪事後素」章句意重探 

一、前言 

        「繪事後素」章出自《論語·八佾》，歷朝歷代以來，爭論頻出。尤

其是其中「繪事後素」一句，究竟是「先畫後素」抑或是「先素後畫」，

古今學術界鮮有定論。本文嘗試透過對於經文上下句法邏輯的理解，輔以

對於個別關鍵文字的訓解，指出古訓之中相對錯漏的地方，並綜合古註中

正確的地方，重新對其進行完整的訓解。 

二、經文主要分歧 

「繪事後素」章全文如下 

子夏問曰：巧笑倩兮，美目盼兮，素以為絢兮。何謂也？ 子曰：繪事後素。曰：禮後

乎？子曰：起予者商也，始可與言詩已矣。（《論語‧八佾》）1 

本章經文所屬情境即子夏向夫子請教《詩經》相關問題，夫子作出解

答。但對於夫子「繪事後素」中的「素」的實際含義歷代以來的解釋並不

一致，其中主要分爲兩大流派，一者爲漢代鄭玄所作，以《考工記》中內

容爲證，認爲「先繪後素」，收錄於《十三經註疏》當中，宋以前例如皇

侃，邢昺等註疏大家多從此說目，原文如下： 

鄭曰，繪畫，文也。凡繪畫，先布眾色，然後以素分布其間，以成其文。喻美

女雖有倩盼美質，亦須禮以成之。 

正義曰，案《考工記》云: 畫繪之事雜五色。下云畫繢之事後素功。是知凡繪

畫，先布眾色，然後以素分佈其間，以成文章也。2 

二者則由宋代楊時引證《禮記·禮器》中的內容，認爲此處應當是「先

素後繪」，原文如下： 

楊氏曰：甘受和，白受采。忠信之人，可以學禮；苟無其質，禮不虛行。此繪事

後素之說也。3 

 
1 ﹝宋﹞朱熹：《四書章句集注》（北京：中華書局，1983 年），頁 63。 

2 ﹝魏﹞何晏，﹝宋﹞邢昺：《論語註疏》（北京：北京大學出版社，2000 年），頁 35。 

3  李炳南：《論語講要》（湖北：長江文藝出版社，2011 年），頁 43。 
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而後朱熹雖合而引之，然就其觀點而言，與楊時相同，採「先素後繪」

之說。宋以後依楊，朱之說的爲多，譬如清代的全祖望，近現代的楊伯峻，

李澤厚等人，其原文如下： 

素，粉地，畫之質也。絢，采色，畫之飾也，言人有此倩盼之美質，而又加以華

采之飾，如有素地而加采色也。子夏疑其反謂以素未飾，故問之。 

繪事，繪畫之事。後素，後於素也。考工記曰：繪畫之事後素功，謂先以粉地

為質，而後施五采，猶人有美質，然後可加文飾。禮必以忠信為質，猶繪事必以

素粉為先。4 

三、經文句法與單字訓解 

要想正確把握經文的原意，除了對於關鍵字含義的深入探究，同時也

不能離開對於經文背景，句法，正如王泗原先生所說的「詞本來是不能離

開句的結構， 不能離開它在句法中所居的位置而成義的。必須究明句法，

然後訓詁之用才落實」 5因此在訓解關鍵字的含義以前，我們首先分析一

下本章經文的具體情境，以及句法結構。 

首先本章經文發生的情境是一個簡單的師生問答，子夏向夫子請教

《詩經》當中的一句詩，夫子用簡單的四個字回答之後，子夏透過現象看

到了本質，將詩文中的意理與「禮」結合起來，這樣的行爲得到了夫子的

讚揚。從這層簡單的邏輯關係中，我們可以得出一個結論，即夫子所言

「繪事後素」之「素」與「素以為絢兮」之「素」儘管對象明顯不同，一

者對象爲繪畫之事，一者對象則爲前文所提的女子，然而其中深層次邏輯

應當是相同，理應具有相同的引申含義，而後子夏由這層引申含義，類比

至學禮的先後次序上，從而指出「禮後乎？」這裏引發出第一個問題，此

處的「禮」是否即爲前文之「素」？從句法上看，並非如此，夫子的「繪

事後素」與子夏的「禮後乎」應當屬於相同的句式，實際上「素」應當爲

子夏「禮後乎」中所省略的那部分。 

把握了經文句法以及上下邏輯給予我們的信息後，我們自然發現該章

經文核心即「素」字，探究出子夏與夫子的言外之意即可明確繪與素的先

後關係。觀察最早期素字的形象，素字的古文字形：     (輔師𠭰𠭰簋(金)西周晚期)   

   (天策楚)二者的形狀都是手持絲織物的樣子，從造字的角度上看，應當屬

 
4 ﹝宋﹞朱熹：《四書章句集注》（北京：中華書局，1983 年），頁 63。 

5 王泗原：《古語文例釋》（上海：上海古籍出版社，1988 年），自序。 
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於會意字，而後演變爲篆書 (說文‧素部) ，《說文解字》：「白緻繒也。从

糸、𠂹𠂹，取其澤也。」 6表示絲織物如天然花朵一樣光潤柔軟下垂。其本

意爲本色未染的生絹，而後引申出本色，白色之意，後又可引申爲顏色單

純不豔麗，以及本質的意思。7 

瞭解了「素」的本義以及引申義，結合前文所得信息，我們重新分析

鄭，朱二人對於前後兩個「素」的訓解。對於「素以為絢兮」中的「素」

鄭玄將其訓爲「倩盼美質」8，朱熹則訓爲「粉地，畫之質也。」；9對於

「繪事後素」中的「素」鄭玄釋爲「以素分布其見」即訓其爲「素功」；
10朱熹則釋爲「如有素地而加采色也」即訓其爲「素地」。11 

由前文分析可知，兩個「素」雖共有一個引申義，但卻指代不同的事

物，由此可見朱熹在第一個「素」的訓解上是存在偏差的，此時的「素」

對象仍應指女子，而非繪畫之事。相反鄭玄的訓解可從，即女子之「美

質」，就前文對於「素」字原意及引申義的探究，此處應取「本質」的引

申義。 

第二個「素」的訓解實爲本章經文義理爭議的核心。首先根據前文推

論，我們能夠確定一點即無論此處「素」原意爲何，引申義當指「本質」

與前「素」同。且後文子夏所問「禮後乎」無論是禮後「素」抑或是「素」

後禮，其中省略部分必然是「素」而非將禮與「素」混爲一談。由此可見，

鄭玄註解中存在一定疏漏。其言「喻美女雖有倩盼美質，亦須禮以成之。」
12所謂「倩盼美質」爲第一「素」，而「以禮成之」之說則又類比於「以

素分布其間」，如孔安國所註，即「以素喻禮」13，爲第二「素」。「以

素喻禮」之說本就有待商榷，前後兩「素」的解釋更是產生割裂，如此訓

解顯然是有紕漏。換言之，若以「素功」之意訓「素」，其意爲點綴，裝

 
6 ﹝漢﹞許慎：《說文解字註》（上海：上海古籍出版社，1981 年），頁 2647。 

7 谷衍奎主編：《漢字源流字典》（北京：語文出版社，2008 年），頁 982。 

8 ﹝魏﹞何晏，﹝宋﹞邢昺：《論語註疏》（北京：北京大學出版社，2000 年），頁 35。 

9 ﹝宋﹞朱熹：《四書章句集注》（北京：中華書局，1983 年），頁 63。 

10 ﹝魏﹞何晏，﹝宋﹞邢昺：《論語註疏》（北京：北京大學出版社，2000 年），頁 35。 

11 ﹝宋﹞朱熹：《四書章句集注》（北京：中華書局，1983 年），頁 63。 

12 ﹝魏﹞何晏，﹝宋﹞邢昺：《論語註疏》（北京：北京大學出版社，2000 年），頁 35。 

13 ﹝魏﹞何晏，﹝宋﹞邢昺：《論語註疏》（北京：北京大學出版社，2000 年），頁 36。 
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飾，意近於前文之「絢」而非「素」。因而此處之「素」應當訓爲「素

地」，與前者「美質」均有「本質」之引申，子夏所謂「禮後乎」也可訓

爲「禮後於（本）乎」由此，「美人」，「繪畫」，「禮儀」三者意象便

可類比在一起了，美人有美質，方有笑倩盼動之美姿，即「絢」乎，反之

則如東施效顰，醜態頻出；繪畫有素地，方有形象生動之美畫，反之則色

彩相駁，混亂不堪；禮儀也當有根基，方有進退有度之美形，反之則空有

形式，毫無效用。因此，此處之「素」應當訓爲「素地」更符合經文前後

義理邏輯。 

然而朱熹的訓解也不可盡然採納。且不論上文中所提其對於「素以為

絢兮」的「素」註解有誤，其對於「繪事後素」的「素」儘管正確地訓爲

「素地」，來源竟然仍是《考工記》，將「素功」解釋爲「後施五彩」 14，

如此解釋明顯不妥。就目前考古資料顯示，先秦出土的文物中並未有朱熹

所謂「粉底」即繪畫於白底之上的案例，相反於黑，紅之上以白粉勾勒的

案例則有非常多 15，因此若將「素」訓爲「素功」一詞，便應當是後期勾

勒，而非朱熹所謂「粉底爲質，而後施五彩」。此處所引論據應當爲《禮

記·禮器》中的「甘受和，白受采」16，方符合訓解之意。 

而關於上文所提到的禮之「素」爲何，朱熹提出的「忠信」爲禮本之

說遭到了許多學者的抨擊，認爲此爲朱熹「爲圓滿釋義而平白演繹的內容」
17如果僅僅着眼於朱熹的註解確實會有這樣的感覺，但是如果將其所引論

據由《考工記》改爲《禮記·禮器》，於「甘受和，白受采」18之後經文即

言「忠信之人，可以學禮。茍無忠信之人，則禮不虛道。」19從中即可看

出，禮之本確乎應當爲「忠信」，將「禮後乎」所略去之「素」訓爲「忠

信」上下邏輯皆可貫通。 

 
14 ﹝宋﹞朱熹：《四書章句集注》（北京：中華書局，1983 年），頁 63。 

15 張念：〈從出土文物看「繪事後素」注解〉，《名作欣賞》第 29 期（2015 年 10 月），頁 157。 

16 〔清〕孫希旦：《禮記集解》（北京：中華書局，1989 年），頁 667。 

17 張敏娜，陸衛明：〈《論語》「繪事後素」新解及其當代價值〉，《人文雜誌》第 10 期（2018 年 10 

月），頁 29。 

18 〔清〕孫希旦：《禮記集解》（北京：中華書局，1989 年），頁 667。 

19 〔清〕孫希旦：《禮記集解》（北京：中華書局，1989 年），頁 667。 
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而關於《禮記》當中認爲忠信精神是爲學禮的前提，筆者在《淺談

〈禮記〉當中的忠信精神》20中已有詳細的論證，此處不再贅述。而《論

語》作爲《禮記》精神展現的畫卷，其「忠信」思想自然與「禮記」一脈

相承，譬如夫子在《論語•顏淵》中強調：「主忠信，徙義，崇德也。」
21 君子修行必須要以忠信爲主，才能夠擁有美好的品格。包含夫子的大弟

子曾參，在每日反省的過程中也將忠信放在首位，可見在《論語》的思想

中，忠信是一個人在社會上處事的根基，那麼同理，學禮的根基自然也是

忠信。因而此處將「禮」的本質訓爲「忠信」，同樣是符合《論語》中關

於「忠信」表現以及論述的。 

由此我們重新串解經文，此章經文共分三段，第一段僅子夏問夫子詩

文之意，「巧笑倩兮，美目盼兮，素以為絢兮。」該詩前兩章出自《碩人》
22第二章，後一句古註多以爲爲逸詩。此詩爲衛莊公夫人莊姜所作。前兩

句即描寫美人神態並不難解，可見子夏之問在於爲何「素以為絢兮。」此

處即可訓爲「有這樣美好的面目，始有笑倩盼動之美。」第二段夫子即指

事喻詩，舉繪畫之事以答子夏之問。繪前之素地恰如美人美質，倘換作東

施之口目，同樣的形態則淪爲搔首弄姿，而無笑倩盼動之美；第三段子夏

舉一反三，不迂於美人有或繪畫一事，將其中精神類比於日常之禮。美人

之形，繪後之畫，所行之禮，均爲外在之表現，要能夠有「美人之絢」

「畫作之繪」其內在核心都在於「素」，美人之「素」在其面龐；畫作之

「素」在其「素地」；禮儀之「素」則在於「忠信」，唯有以忠信達於精

神，方有禮之實質，舉手投足之間自然有浩然正氣，而非空學禮之形式，

徒增笑料耳。由此可見子夏聰慧，最後夫子稱讚其舉一反三的行爲，並認

爲之後可以與他探討《詩經》了。全文訓解如下： 

子夏問道：「『嫣然一笑，美好的笑容便浮於臉上。美目一轉，便顯示出靈動

的神色。有這樣美好的面目，始有笑倩盼動之美。』這句詩最後爲什麼這麼說

呢？」孔子回答：「繪畫之事也是後於素地的啊。」子夏回問：「正如學禮也

是在具備忠信精神之後？」孔子說：「卜商呀你啓發了我，從今以後可以於你

討論《詩經》了。」 

 

 
20 周琦璇：〈淺談《禮記》當中的忠信精神〉，課程編碼：SICH5003，（2021 年 2 月 23 日）。 

21 ﹝宋﹞朱熹：《四書集注》（北京:中華書局,1983 年），頁 136。 

22 〔漢〕 鄭玄箋； 〔唐〕 孔穎達疏： 《毛詩正義》（北京：北京大學出版社， 2 000 年），頁 260 。 
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四、結語 

        總上所述，通過對於經文句法的辨析以及對於關鍵字「素」的訓解，

我們首先確認了「素」引申含義「本質」，並藉此指出「繪事後素」當中

「素」應當指「素地」而非「素功」，最後結合《禮記·禮器》相關內容論

證禮的本質在「忠信」的正確性，「美人」「繪畫」「禮儀」三個意象之

間能夠很好地串聯起來，整章經文的義理豁然貫通。尤其透過現代所取得

的考古發現以及更多的先秦時期的研究成果，我們能夠更好地分辨出古注

當中錯漏的地方，由此可見迷信古注並不可取，我們要能夠結合現代考古

大發現，以及先秦文字的資料，對古注內容進行揚棄，能夠讓我們更好地

理解古籍當中的內容。 
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2. 高志垒：〈孔子的忠诚思想及其现实意义〉，《法制博览》第 11 期，2018 年 4 月。 

3. 楊雋：〈戰國楚簡與周代「中」德教化意義考述〉，《古籍整理研究學刊》第 14

期，2014 年 4 月。 

4. 周碧香：〈繪事後素—探索古文字裝飾的類別及意義〉，《第二十七屆中國文字

學國際學術研討會論文集》。 

5. 張念：〈從出土文物看「繪事後素」注解〉，《名作欣賞》第 29 期，2015 年 10 月。 

6. 張敏娜，陸衛明：〈《論語》「繪事後素」新解及其當代價值〉，《人文雜誌》

第 10 期，2018 年 10 月 

7. 周琦璇：〈淺談《禮記》當中的忠信精神〉，課程編碼：SICH5003，2021 年 2 月

23 日。 

8.  

 

(四) 字詞典 

1. ﹝漢﹞許慎：《說文解字註》，上海:上海古籍出版社,1981 年。 

2. 〔清〕丁福保：《說文解字詁林（附索引）》，北京：中華書局，2014  年。 

3. 谷衍奎主編：《漢字源流字典》，北京：語文出版社，2008 年。 

4. 商務印書館編輯部：《辭源》，北京：商務印書館，1988 年。 

5. 商務印書館辭書研究中心：《古代漢語詞典》，北京：商務印書館，2014 年。 

6. 王力主編：《王力古漢語字典》，北京：中華書局，22017 年第 16 刷。 
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7. 周何，邱德修主編：《國語活用辭典》，臺北：五南圖書有限公司，2016 年 5 月 3 

版 29 刷。 
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